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ELEMENTY STRUKTURY HIERARCHICZNEJ
ORAZ WARUNKOW SPOLECZNO-EKONOMICZNYCH
KLASZTOROW MANICHEJSKICH W AZJI CENTRALNEJ
W SWIETLE ANALIZY WYBRANYCH DOKUMENTOW
Z TURFAN

Zrédta manichejskie, odkryte w XX wieku w Egipcie (Medinet Madi,
Kellis), jak i w Niemczech (Codex Manichaicus Coloniensis), dostarczaja infor-
macji o0 zyciu ascetycznym manichejczykéw, ktdre przybierato form¢ monas-
tyczna!. Interpretacja Kodeksu Koloriskiego nasuwa przypuszczenia, iz wsp6l-
nota tzw. Elkazaitéw, w ktdrej wychowywatl si¢ Mani, posiadala strukture,
ktéra dzi§ mozemy okresli¢ jako monastyczna®. Mani po opuszczeniu wspSlno-
ty Elkazaitéw mial rzekomo uda¢ si¢ do Indii, gdzie zapoznat si¢ z funkcjono-
waniem buddyjskich wspdlnot monastycznych. Doswiadczenie to wptynelo na
jego koncepcje organizacji struktur monastycznych. W péZniejszym okresie
ascetyczne wspdlnoty manichejskie rozkwitly szczegélnie w Turkiestanie i dzi-
siejszych Chinach. O ich istnieniu i funkcjonowaniu §wiadcza odnalezione
w Turfan dwa pisma. Na podstawie ich czgsciowej analizy chcialbym pokrétce
przyblizy¢ role spoleczng i ekonomiczng ascetycznych wspdlnot manichejskich.

I. WYBRANE DOKUMENTY Z TURFAN JAKO ZRODLO DO POZNANIA
SPOLECZNEJ I EKONOMICZNEJ ROLI MANICHEJSKICH
WSPOLNOT MONASTYCZNYCH

Wsréd materialu Zrédlowego nalezy wyrézni¢ ,,Kompendium Doktryn
i Styléw Maniego, Buddy Swiatta” (Mo-ni kuang-fo chiao-fa yi-lueh). Tekst
ten powstal, jak si¢ uwaza, w jednym z jezykéw Azji Centralnej, prawdopo-

! Por. L. Koenen, Manichdische Mission und Kioster in Agypten, w: Das romisch-bysantini-
sche Agypten. Akten des internationalen Symposions (26.-30. September 1978 in Trier), Aegyptiaca
Treverensia 2, Mainz am Rhein 1983, 93-108; zob. takze I. Gardner, , He has gone to the monas-
tery”, w: R.E. Emmerick — W. Sundermann ~ P. Zieme, Studia Manichaica (IV Internationaler
Kongres, Berlin, 14-18 Juli 1997), Berlin 2000, 247-257.

2 Por. S.N.C. Lieu, Precept and Practise manichean monasticism, JTS 32 (1981) 157-158.
W dalszej czgsci opracowania artykul S.N. Lieu oznaczymy skrétem: Precept; por. takze Koe-
nen, Manichiische Mission, s. 94-95.
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dobnie w irariskim. Ale istnieja takze hipotezy, iz mdgl zostaé napisany
w jezyku sogdianskim, srodkowoperskim, czy tez partyjskim. Tekst zostal
przettumaczony na je¢zyk chiriski przez urzednikéw dworu cesarskiego w 731
roku®. Historia publikacji tego Kompendium jest jednak skomplikowana
i zlozona. W czasie odkrycia dzieto to zostalo rozdzielone i zachowato sig
w dwodch czedeiach, koricows za$ czgsé tekstu przetlumaczyl i opublikowat
w 1913 r. Francuz Paul Pelliot. Od jego imienia t¢ czg¢$¢ nazwano ,,Fragmen-
tem Pelliot™®. Gléwna czesé tekstu zostata odnaleziona wsréd zwojéw z Tung
Huang i opublikowana przez G. Halouna i W.B. Henninga w 1952 roku’. Ci
dwaj uczeni nie wzicli jednak pod uwage tlumaczenia Pelliota; nie dokonali
zatem kompilacji obu fragmentéw. Stad tez wielu nadal traktuje ,,Fragment
Pelliota” jako odrebne pismo, oddzielne od tekstu Halouna-Henninga, a zatem
nie wchodzace w sktad Kompendium®.

W latach pigédziesiatych, wsrdd pism z Turfan, chiriscy archeolodzy odkryli
dokument w jezyku ujgurskim, ktéry dosé dokladnie odslania struktury zycia
monastycznego wspdlnot manichejskich w Krélestwie Ujguréw: nazwano go
Dokumentem z Qolo. Na jego podstawie uczeni mogli poréwnaé organizacjg
i funkcjonowanie wspdlnot monastycznych z treSciami zawartymi w Kompen-
dium’. Zauwazyli ponadto, ze wiele przykazari z Kompendium nie stracilo swojej
aktualnosci. Pomimo, iz pierwsze zdjgcia tekstu zrobiono podczas ekspedygiji, to
wlasciwie do roku 1975 nie zostal on opublikowany. W tymze roku Niemiec
Peter Zieme przettumaczyt i wydat dajace si¢ odczytaé czesci dokumentu®,

Dokument (Tsung 8782T) ma rozmiary 270 na 29,5 cm i zawiera 125
wersOw pisma: zaréwno poczatek jak 1 koniec tekstu ulegly zniszczeniu. Zda-
niem P. Zieme, niektdre partie zwoju zostaty szczegélnie zniszczone. Widnieje
na nich jedenascie razy piecze¢ Kancelarii Krélestwa Ujgurdw, ktdéra pokryla
cztery wersy z tekstu pisma®. Jak zauwaza S.N. Lieu, dokument ten nie jest
regula jakiegos klasztoru, ale krélewskim statutem sugerujacym pewne rozwia-
zania w relacjach pomigdzy grupg klasztoréw a wspélnota §wieckich w spra-
wach spolecznych i ekonomicznych, jak réwniez w kwestii rozwigzywania
probleméw wystepujacych wewnatrz wspélnot'®. Wspomniane sa tam trzy

3 Por. W. Sundermann, Namen von Géttern, Damonen und Menschen in iranischen Versiones
des manichdgisches Mythos, ,, Altorientalische Forschungen” 6 (1979) 113-115.

4 Por. Don 4502, coll. Pelliot, inv. 3884 w Bibliothéque Nationale w Paryzu, za Precept, s. 161.

3 Por. G. Haloun — W.B. Henning, The Compendium of the Doctrines and Styles of the
Teaching of Mani the Buddha of Light, ,,Asia Maior” N.S. 3 (1952) 184-212. W dalszej czesci
dzielo wystepuje pod skrétem: The Compendium.

¢ Por. Precept, s. 161.

7 Por. tamze, s. 164.

8 Por. P. Zieme, Ein uigurischer Text iiber die Wirtschaft manichiischer Kloster im Uiguri-
schen Reich, w: Researches in Altaic Languages, ed. L. Ligetti , Budapest 1975, 331-338.

? Por. tamze, s. 336.

10 por., Precept, s. 164.
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klasztory, ktére znajdowaly si¢ w Turfan, Yar 1 Solmi. Z tekstu wynika, iz
szczegdlna role pelnit wéréd nich klasztor w stolicy kraju, czyli Turfan'!.

Fakt, iz kancelaria Krélestwa przygotowata takowy statut, moze §wiadczy¢
o roli, jakg w Parnstwie Ujguréw odgrywaly manichejskie wspélnoty monas-
tyczne. Analiza poszczegdlnych punktéw tego tekstu prowadzi do wniosku, iz
wspélnoty klasztorne pelnity znaczacg rol¢ spoleczng i ekonomiczna, a takze
misyjna w Krolestwie. Postaramy si¢ teraz przyblizy¢ wyniki analizy prezento-
wanych tekstéw, przy czym pragniemy nadmienid, iz do analizy wykorzystalis-
my je w tlumaczeniach.

II. ELEMENTY STRUKTURY. HIERARCHICZNEJ MANICHEJSKICH
WSPOLNOT MONASTYCZNYCH

Analiza Kompendium pozwala nam na wstepie wyrdzni¢ stopnie hierar-
chiczne w Kosciele manichejskim. Stanowig one podstawe do zrozumienia
poszczegdblnych elementéw struktury hierarchicznej we wspdlnotach monas-
tycznych. Jak zauwaza S.N. Lieu, sa one podobne do wyodrebnionych przez
$w. Augustyna z Hippony stopni w Kosciele manichejskim w Afryce Péinoc-
nej'2. Mozemy wiec wyodrebnié¢ pigé stopni hierarchii manichejskiej: 1. Dwu-
nastu Mu-she (pers. mozak, tac. magister) czyli ,,nauczyciel Drogi”; 2. Siedem-
dziesigciu dwéch Sa-po-sé (pers. ispasag, tac. episcopus, aftadan) czyli ,,Pod-
trzymujacy Prawo”; 3. Trzystu sze$dziesieciu Mo-hsi-hsi-te (pers. mahistag,
tac. presbyter) czyli ,,Gtéwny Sali Prawa”. 4. A-lo-huan (per. ardawan, lac.
electi czyli ,,wszyscy nieskazitelnie dobrzy ludzie”). 5. Nou-sha-an (Yac. audito-
res to znaczy w ttumaczeniu ,, Wszyscy czysci i wierni stuchacze™)'®. Jak widaé
z powyzszego, w klasztorach manichejskich wspomniane sa funkcje: episcopus,
electi, auditores'®.

Analiza Kompendium dostarcza nam réwniez informacji, iz na czele wspdl-
not stato trzech tzw. Ch’iian-chien (dost. wybra¢ lub ustanowi¢, czyli mozna by
nazwaé ich ,wybranymi” czyli Electi)'®. Pierwszy z nich A-fu-in-sa (St pers.
afrinsar) — co mozna odda¢ jako ,mistrz chéru”; byt on prawdopodobnie
odpowiedzialny za sprawy zwiazane z religig i kultem. Drugi — Hu-lu-han
(sr. pers. xrohxwan). Tlumaczenie tej nazwy brzmi: ,.ten, kto uczy drogi”;
gléwnym jego zadaniem byt kontakt z podwladnymi: udzielat on pochwal za
pelnione dobro, a karcit za zlo. Trzecim przetozonym byt Ngo-huan-chien sé-

1 por, tamsze, s. 165.

12 por. tamze, s. 161.

13 Por. The Compendium, s. 195.

4 Por. tamze, s. 187, 194, 199.

13 Por. Ed. Chavannes — P. Pelliot, Un traité retrouvé en Chine (Deuxieme partie), ,,Journal
Asiatique” 11 (1913) 107-116.
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po- sé ($r. perski ruwanagan ispasig). Urzad ten mozna przetlumaczy¢ jako
,kontroler miesiecy”; do jego obowigzkéw nalezata kontrola nad otrzymywa-
nymi na rzecz wspdélnot ofiarami. Wszyscy czlonkowie wspélnot winni byé
postuszni tym trzem przetozonym!'®. W Kompendium takze znajdujemy imio-
na wiasne pewnych oséb (Miklasia), ktére, jak uwaza Henning, mogly petnié
funkcje przetozonego we wspdlnotach monastycznych: okreslit ich terminem
archegos'’. Dokument nie precyzuje zakresu jego kompetencji. Wspomina
jedynie, iz zabierat stanowczo glos, gdy czlonkowie wspdlnoty naruszali prze-
pisy doktryny manichejskiej, zajmujac si¢ praca manualng czy tez zazywajac
kapieli'®,

Wspomniany natomiast Dokument z Turfan prezentuje urzedy ,,gospo-
darcze” we wspdinotach monastycznych. Poczatek wspomnianego tekstu za-
wiera przepisy regulujace przechowywanie wszelkich débr materialnych, jak
1 przychodéw pienigznych we wspdlnotach. Na tym tle wymienia urz¢dnikéw,
ktérym wolno bylo wchodzi¢ do spichlerzy i magazynéw, gdzie przechowywano
otrzymane czy tez wypracowane dobra materialne. Dokument wymienia na-
stepujace funkcje: is ayyuci, mozak, ilimga, tutu'®. Nazwy urzed6éw wystepuja
w tekscie blisko wymienionych posiadlosci ziemskich, nalezacych do wspéinot.
Prawdopodobnie mieli nimi zawiadywac poszczegdlni cztonkowie hierarchii.
Na podstawie tego pisma trudno jest rozrézni¢ zakres kompetencji pomigdzy
wspomnianymi urz¢dnikami ekonomicznymi. Jak zauwaza S.N. Lieu, zaréwno
is ayyuci, jak réwniez mozak, a takze aftadan, czyli takze magister i episcopus,
winni okazywaé troske o dobra ziemskie wspdlnot®®, choé szczegéina rola
w zarzadzaniu dobrami przystugiwala is ayyuci. Do jego szczegétowych kom-
petencji nalezata takze kontrola nad osobami odpowiedzialnymi za rozliczenia
przychodéw i rozchodéw wspdlnot. Zadaniem jego byla réwniez kontrola
jakosci przygotowywanych i podawanych potraw w refektarzu mnichéw?.

Analiza Kompendium i Dokumentu z Qoc¢o pozwala nam wyrdznic stopnie
w hierarchii tzw. Kosciola manichejskiego, jak réwniez stanowiska w monas-
tycznych wspdélnotach manichejskich. Précz archegosa wyrdznialy si¢ stanowi-
ska zwiazane z ekonomicznym zarzadzaniem wspdlnotami. Analiza wspomnia-
nych dokumentéw pozwala nam dostrzec relacje ekonomiczne wspélnot mo-
nastycznych ze swiatem zewng¢trznym oraz rolg, jaka ogrywaly w Paristwie
Ujguréw.

16 por. The Compendium, s. 195; zob. tez Chavannes ~ Pelliot, Un traité retrouvé en Chine,
s. 108-114; F. Decret, Mani e la tradition manichéenne, Paris 1974, 113-116.

7 Por. The Compendium, s. 198, 201; W.B. Henning, Neue Materialen zur Geschichte des
Manichdismus, ,,Zeitschrift der Deutschen Morgenlidndischen Gesselschaft” 96 (1936) 16-18.

¥ Por. Precept, s. 170.

19 Por. tamze, s. 165.

20 por. Zieme, Ein uigurisher, s. 332, wiersze 92-94.

2 Por. Precept, s. 165 i 169.
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III. ELEMENTY STRUKTURY SPOLECZNQ-EKONOMICZNE]
WSPOLNOT MONASTYCZNYCH

Piaty artykut Kompendium jest opatrzony tytutem ,,O budynkach w klasz-
torze”. Wymienia on pi¢¢ rodzajéw pomieszczen, ktdre stuzyly czlonkom
wspélnot: 1. Jeden pokdj dla pism i obrazéw, 2. Jeden pokdj dla postu i ka-
zan, 3. Jeden pokdj dla kultu i spowiedzi, 4. Jeden pokdj dla nauczania religij-
nego, 5. Jeden pokéj dla chorych mnichéw??. Wedtug rozporzadzenia zawar-
tego w Kompendium, mnisi powinni zy¢é w tych pomieszczeniach we wspdlno-
cie, praktykujac gorliwie dobre uczynki. Dalej dokument wyraZnie stwierdza, iz
mnisi nie powinni budowac cel jednoosobowych, ani kuchni dla poszczegdl-
nych grup mnichéw. Nalezaloby wnioskowaé, iz cztonkowie wspdlnoty, nieza-
leznie od pozycji zajmowanej w hierarchii, spozywali razem positek?>.

Wspomina réwniez o jednym ze sposobdw zdobywania pozywienia czy
tez zapewnienia Srodkéw utrzymania dla wspdlnoty; sposobem tym bylo
przyjmowanie jatmuzny. Kompendium nakazuje, aby mnisi przyjmowali jal-
muzn¢ z godnoscia, nie precyzujac przy tym na czym Owo ,,przyjmowanie
z godnoscia” mialo polegaé. By¢é moze autor chcial zaakcentowac, aby mnisi
nie chodzili prosi¢ o jalmuzne, gdy posiadaja dobra, ktére im do klasztoru
przyniesiono. Prawdopodobnie ostrzegal przed zbytnig zachtannoscia na do-
bra materialne?*.

Dokument z Qoco, ktéry powstal dwa wieki péZniej, przedstawia nieco
inaczej kwestie utrzymania wspdlnot: wspomina o fakcie posiadania przez
wspélnoty monastyczne ziem, na ktérych uprawiano miedzy innymi winng
latorosl. Taki rodzaj upraw moze wyda¢ si¢ dziwny ze wzgledu na doktrynalny
zakaz spozywania wina przez manichejczykéw: mogli jedynie spozywaé sok
z winogron, ktéry nie ulegt fermentacji®.

Wspomniany dokument posrednio informuje réwniez o tym, iZ mnisi ma-
nichejscy mogli prawdopodobnie w klasztorach hodowac¢ takze zwierzgta. Ta-
kie twierdzenie nalezaloby uznaé za zasadne, gdyby termin sirmunki i quanci
przetlumaczyé jako ,,opiekun stada” ,,strzegacy gesi”?®. Informacja o hodowli
zwierzat stoi w sprzeczno$ci z prawem zawartym w piatym artykule Kompen-
dium, ktére stanowczo zabrania takiej praktyki?’. Takze nadmierna troska
o owocne zarzadzanie uprawami w celu podniesienia jakosci plonéw moglaby

2 Por. The Compendium, s. 205; Precept, s. 161-162.

2 Por. The Compendium, s. 205-206.

23 por. Precept, s. 1621 167.

2 Por. R. Boyce, A reader in Manichean Middle Persian and Parthian Text with Notes (ser. 11
9; Textes et memoires), Teheran — Ligége — Leiden 1977; zob. takze, Precept, s. 168.

26 Por. Precept, s. 170.

21 por. The Compendium, s. 207; takze A. Vo6bus, History of Ascetism in the Syrian Orient I,
CSCO 184, Subsidia 14, Louvain 1958, 119.
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$wiadczy¢ o przywiazaniu do débr materialnych. Swiadczytoby to o stopniowym
rozluZnianiu dyscypliny monastycznej i odchodzeniu od pierwotnego ideatu.

Kolejnym dowodem na odchodzenie od manichejskiego ideatu ubdstwa
byla uwaga, jaka mnisi zwracali na jakos¢ i obfito$¢ klasztornego stotu. Jak
zauwaza S. Lieu, mieszkaricy wspolnot znajdujacych si¢ w Krélestwie Ujguréw
kladli szczegdlny nacisk na jakos¢ potraw. Za dostawy na klasztorny stét oraz
przygotowanie potraw byt odpowiedzialny is ayuci. Za wszelkie zaniedbania
ponosit surowe konsekwencje. Podobnie winni zosta¢ ukarani kucharze, ktérzy
Zle lub niestarannie przygotowali positek®®.

Nalezy dostrzec takze réznice w tekscie obydwu dokumentéw odnosnie
postugiwania we wspdlnotach. Kompendium dos$¢ stanowczo wskazywalo, iz
kaptani ze wspélnoty winni byé obstugiwani jedynie przez auditores®™. Nie
wolno im byto korzysta¢ z ustug nikogo innego: zadnych ustugujacych. Nato-
miast w Dokumencie z Qoco zauwazamy, iz kaptani moglit mie¢ ustugujacych
obojga plci. Na okreslenie ,,stugi” uzywano terminu aspasi co, jak zauwazyi S.
Lieu, oznaczato nie tylko zwyczajnego stuzacego, ale takze ,,wierzacego nizszej
rangi albo brata laika™*°. Précz postugi wyzej wymienionych klasztor korzystat
takze z ustug pracownikéw spoza wspdlnoty takich jak: piekarze, krawcy,
stolarze, tkacze. Pismo wspomina takze, iz chorzy kaptani wyzszej ranga ko-
rzystali z opieki medycznej spoza klasztoru®”.

Powyzsze dwa dokumenty przedstawiaja opisowo poszczegdlne elementy
struktury hierarchiczne;j, jak rowniez funkcjonowania monastycznych wspélnot
manichejskich w Krélestwie Ujguréw. Teksty swiadcza o roli, jaka odgrywaty
tego typu wspolnoty w strukturze Paristwa. Jednoczesnie pozwalaja zauwazy¢
stopniowg ewolucj¢ przepiséw monastycznych jak réwniez sposobu ich obser-
wancji.

28 por. Zieme, Ein uigurisher, s. 335.

2 por. Henning, Neue Materialen zur Geschichte des Manichdismus, s. 16-18.
30 Por. Precept,s. 171.

31 Por. tamze, s. 171.
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GLI ELEMENTI DELLA STRUTTURA GERARCHICA ED ECONOMICA
DEI MONASTERI MANICHEI IN ASIA CENTRALE
NELLA LUCE DEI DOCUMENTI DI TURFAN

(Sommario)

Le fonti manichee scoperte nel XX secolo nell’Egitto (Medinet Madi, Kellis)
trasmettono le informazioni sulla vita ascetica dei manichei, che si sviluppava in
forma monastica. Pili tardi le comunita ascetiche manichee fiorirono specialmente
in Turchestan e Cina. Ne danno testimonianza due scritti: Compendio della dottrina e
della regola insegnante di Mani, Buddha della Luce e cosi detto Documento di Qoco.
I documenti descrivono gli elementi della struttura gerarchica e il modo in quale
funzionavano le communitd manichee nel Regno degli Ujguri. Le communita face-
vano una parte importante nella struttura dello stato. Si pué anche accorgere 'evo-
luzione della osservanza dei comandamenti monastici.





